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Brotherhood, Revisited: Jacob and Esau  
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1: Going out 
Genesis 28:10-22 

(10) Jacob left Beer-sheba, and set out for 
Haran.  

 כ״ב-בראשית כ״ח:י׳

ֵּצֵּ  אֵּ ֖א יַעֲק  ֥)י( וַי  ֵּ ֑ר ש   ֣ב מִב ְּ לֶךְּ  ֖בַע וַי 
ָֽנ ה׃ ר    ח 

 
Genesis 25:25 

(25) The first one emerged red, like a hairy 
mantle all over; so they named him Esau. 

 בראשית כ״ה:כ״ה 

ֵּצֵּ  ו ן֤)כה( וַי  רִאש  מו נִ  ֙א ה  ל  ֔אַדְּ ֻּ ו  ֖י כ 
אַד ֶ  ע  ֣כ ְּ א ֑רֶת ש ֵּ רְּ מ֥ר וַי ִקְּ ְּ ָֽו׃֖ו  ש  ש    ו  עֵּ

 

Genesis 24:63 

(63) And Isaac went out walking in the 
field toward evening and, looking up, he 
saw camels approaching. 

 בראשית כ״ד:ס״ג

ֵּצֵּ  ח  ֥)סג( וַי  ש  ֛א יִצְּ דֶ ֥ק ל  ש    ַ נ ֖ו חַ ב  רֶב ֑ו ת ע  ֣ה לִפְּ
ינ יו֤וַי ִש     ַ ֙א עֵּ ֵּ ֔וַי  הִנ  א וְּ מַל ִ ֥רְּ אִָֽים׃ ֖ה גְּ  ים ב  

 

2: Chronicle of a crisis foretold 
Genesis 25:19-23 

(19) This is the story of Isaac, son of 
Abraham. Abraham begot Isaac. (20) Isaac 
was forty years old when he took to wife 
Rebekah, daughter of Bethuel the Aramean 
of Paddan-aram, sister of Laban the 
Aramean. (21) Isaac pleaded with the LORD 
on behalf of his wife, because she was 
barren; and the LORD responded to his plea, 
and his wife Rebekah conceived. (22) But 
the children struggled in her womb, and she 
said, “If so, why do I exist?” She went to 
inquire of the LORD, (23) and the LORD 
answered her, 
“Two nations are in your womb, 
Two separate peoples shall issue from your 
body; One people shall be mightier than the 
other, And the older shall serve the 
younger.” 

 כ״ג- בראשית כ״ה:י״ט

אֵּ  ד  ֛)יט( וְּ ו לְּ ה ת  ֶ ח  ֥ל  ה  ֖ת יִצְּ ר  ן־אַבְּ ֶ ם ֑ק ב 
ה   ר  הִ ֥ם הו לִ ֖אַבְּ ָֽק׃ )כ( וַיְּ ח  ק ֤יד אֶת־יִצְּ ח   ֙י יִצְּ

עִ  ב   ן־אַרְּ ֶ נ  ֣ב  ת  ֔ים ש   קַחְּ ק  ֣ה ב ְּ ת־֗ו  אֶת־רִבְּ ה ב ַ
ל תו אֵּ ָֽאֲ  ֙ב ְּ ד ַ ֔רַמ ִ ה  ַ ב  ֛ם אֲח ֑ן אֲר  ֖י מִפ  ן ֥ו ת ל 
אֲרַמ ִ  ת ַ ֥י ל֖ה  ָֽה׃ )כא( וַי עְֶּ אִש    ח  ֨ו  לְּ ק ֤ר יִצְּ
נ   ֙לַָֽיה ו ה  ת  ֣לְּ ְּ ר  ֥ו  כ ִ ֔כַח אִש  ֵּע  ֑ה הִ ֖י עֲק  תֶר  ֤וא וַי 

ה ו   ֙לו   ק  ֖ה וַת ַ ֔יְּ ָֽו ׃ )כב( ֥הַר רִבְּ ת  ְּ ה אִש 
צ  ר ָֽצְּ נִים ֤וַי ִתְּ ב    ֙ו  הַב   קִרְּ ֵּ ֣ה  וַת   ֔ב ְּ ן ֔אמֶר אִם־כ 

ה ז ֶ֥ל   נ  ֖מ   ֵּ ֑ה א  ר  ֖כִי וַת  ָֽה׃  ֥לֶךְּ לִדְּ ה ו   ש  אֶת־יְּ
 

נֵּ ֗ה ל  ֜אמֶר יְּה ו  ֨)כג( וַי    ְּ [ ֙י )גיים( ]גו יִם ֤ה  ש 
נֵּ בִטְּ נֵּ֔ב ְּ ְּ מ ִ ֣ךְּ ו ש  אֻּ עַ ֔י לְּ ֵּ רֵּ ֖ים מִמ  א ם֑יִךְּ יִפ    ֙דו  ו לְּ
א   רַ ֔ם יֶָֽאֱמ  ֣מִלְּ עִָֽיר׃ ֥ב יַעֲב  ֖ץ וְּ  ד צ 

 

https://www.sefaria.org/Genesis.28.10-22
https://www.sefaria.org/Genesis.28.10-22
https://www.sefaria.org/Genesis.25.25
https://www.sefaria.org/Genesis.25.25
https://www.sefaria.org/Genesis.24.63
https://www.sefaria.org/Genesis.24.63
https://www.sefaria.org/Genesis.25.19-23
https://www.sefaria.org/Genesis.25.19-23
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3: A perfect mirror?  

Genesis 25:24-26 

(24) When her time to give birth was at hand, 
there were twins in her womb.  
 
(25) The first one emerged red, like a hairy 
mantle all over; so they named him Esau.  
 
(26) Then his brother emerged, holding on to 
the heel of Esau; so they named him Jacob. 
Isaac was sixty years old when they were born. 

 כ״ו - :כ״דבראשית כ״ה

א  לְּ לֶ ֖ו  י מֶ ֥)כד( וַי ִמְּ ֵּ ֑יה  ל  הִנ  ם ֖ה תו מִ ֥דֶת וְּ
׃  נ ָֽה  בִטְּ  ב ְּ
ֵּצֵּ  ו ן֤)כה( וַי  רִאש  מו נִ  ֙א ה  ל  ֔אַדְּ ֻּ ו  ֖י כ 

אַד ֶ  ע  ֣כ ְּ א ֑רֶת ש ֵּ רְּ מ֥ר וַי ִקְּ ְּ ָֽו׃ ֖ו  ש  ש    ו  עֵּ
י־כֵּ  אַָֽחֲרֵּ חִ ֣ן י צ  ֞)כו( וְּ י ד֗א א   ֙ זֶת֙ו  א חֶ ֤יו וְּ

עֲקֵּ  ַ ש   ֣ב  ר  ו וַי ִ ֔ב עֵּ מ֥קְּ ְּ ח  ֑ו  יַעֲק  ֖א ש  יִצְּ ק  ֛ב וְּ
ש  ִ  ִ ן־ש  ֶ נ  ֥ב  לֶ ֖ים ש   ָֽם׃ ֥ה ב ְּ  דֶת א ת 

 
Genesis 25:27-28 

(27) When the boys grew up,  
 
Esau became a skillful hunter, a man of the 
outdoors;  
 
but Jacob was a mild man who stayed in 
camp. 
 
(28) Isaac favored Esau because he had a 
taste for game;-e but Rebekah favored Jacob. 

 כ״ח- בראשית כ״ה:כ״ז 

לו   ד ְּ גְּ רִ  ֙)כז( וַָֽי ִ ע   ים ֔הַנ ְּ
הִ  ש   ֣וַיְּ דֶ ֣יִד אִ ֖עַ צַ ֥יש  י דֵּ ֛ו אִ ֗י עֵּ  ה ֑יש  ש  

 
יַעֲק ב ֵּ ֔יש  ת   ֣אִ  ֙וְּ לִָֽים׃  ֖ם י ש   ב א ה 

 
ח  ֥)כח( וַי אֱֶהַ  ש   ֛ב יִצְּ י־צַ ֖ק אֶת־עֵּ יִד ֣ו כ ִ

פִ  ק  ֑ב ְּ רִבְּ  ב׃בֶת אֶָֽת־יַעֲק ָֽ֥ה א הֶ ֖יו וְּ

 
4: The first encounter 

Genesis 25:29-34 

(29) Once when Jacob was cooking a 
stew, Esau came in from the open, 
famished. (30) And Esau said to Jacob, 
“Give me some of that red stuff to gulp 
down, for I am famished”—which is why 
he was named Edom. (31) Jacob said, 
“First sell me your birthright.” (32) And 
Esau said, “I am at the point of death, so 
of what use is my birthright to me?” (33) 
But Jacob said, “Swear to me first.” So 
he swore to him, and sold his birthright 
to Jacob. (34) Jacob then gave Esau 
bread and lentil stew; he ate and drank, 
and he rose and went away. Thus did 
Esau spurn the birthright. 

 ל״ד- בראשית כ״ה:כ״ט 

ש   ב֥  יד וַי   ֑ב נ זִ ֖זֶד יַעֲק  ֥)כט( וַי    דֶ ֛א עֵּ ה  ֖ו מִן־הַש   
ה יֵָּֽף׃ )ל( וַי   ֥וְּ ש   ֨ו א ע  ב ֗ו אֶָֽל־יַעֲק  ֜אמֶר עֵּ

עִיטֵּ  ד   ֙נִי נ א֤הַלְּ א  ד ם ֤מִן־ה  א  יֵּ ֥ה כ ִ ֔הַז ֶ ֙ם ה  ף ֖י ע 
נ   ֵּ ֑א  מ֥כִי עַל־כ  ְּ ָֽא־ש  ר  אמֶר  ֖ו  אֱדָֽו ם׃ )לא( וַי   ֖ן ק 
ר  ֑יַעֲק   ך  ֛ה כַי  ֥ב מִכְּ ָֽתְּ כ ר  ב( לִָֽי׃ )ל ֖ו ם אֶת־ב ְּ
ש   ֣וַי    ֵּ֔אמֶר עֵּ נ כִ ֛ו הִנ  ה־ז ֶ ֑ךְּ ל מ֖י הו לֵּ ֥ה א  מ   ל  ה  ֥ו ת וְּ
ָֽה׃ )לג( וַי   ֖לִ  כ ר  י֤ב הִש    ֗אמֶר יַעֲק  ֣י ב ְּ ה ל ִ ע   ֙בְּ
י   ַ בַ ֔כ  כ   ֑ע ל֖ו ם וַי ִש    ת ֥ ו  וַי ִמְּ כ ר  יַעֲק ָֽב׃ ֖ר אֶת־ב ְּ ו  לְּ

יַעֲק   ש   ֣ב נ תַ ֞)לד( וְּ עֵּ זִ ֚ו לֶ ֗ן לְּ ִ ֣חֶם ו נְּ ש  ים ֔יד עֲד 
ֵּ ֣וַי    ת ְּ וַי   ֔אכַל וַי  ְּ ֵּלַ ֖ש  ש   ֥ךְּ וַי ִ ֑קׇם וַי  ו אֶת־ ֖בֶז עֵּ

ָֽה׃ כ ר   }פ{ הַב ְּ

 

https://www.sefaria.org/Genesis.25.24-26
https://www.sefaria.org/Genesis.25.24-26
https://www.sefaria.org/Genesis.25.27-28
https://www.sefaria.org/Genesis.25.27-28
https://www.sefaria.org/Genesis.25.29-34
https://www.sefaria.org/Genesis.25.29-34
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6. Father and son 
Genesis 27:1-5 

(1) When Isaac was old and his eyes 
were too dim to see, he called his older 
son Esau and said to him, “My son.” He 
answered, “Here I am.” (2) And he said, 
“I am old now, and I do not know how 
soon I may die. (3) Take your gear, your 
quiver and bow, and go out into the 
open and hunt me some game. (4) Then 
prepare a dish for me such as I like, and 
bring it to me to eat, so that I may give 
you my innermost blessing before I die.”  
 
(5) Rebekah had been listening as Isaac 
spoke to his son Esau. When Esau had 
gone out into the open to hunt game to 
bring home. 

 ה' -בראשית כ״ז:א׳

הִי  ָֽי־ז קֵּ  ֙)א( וַָֽיְּ ִ ח  ֣כ  הֶ ֔ן יִצְּ כְּ ינ  ֥ק וַת ִ א  ֖ין  עֵּ רְּ ת ֑יו מֵּ
ר   ש   ֞וַי ִקְּ נ ׀ ו֣א אֶת־עֵּ יו ֤ל וַי   ד֗  ו  הַג   ֣ב ְּ ל   ֙אמֶר אֵּ
נ   ל  ֥וַי    י֔ב ְּ ייו ֖אמֶר אֵּ נ  ֵּֽנ  ֵּה־נ  ֕׃ )ב( וַי   ה  א  ֖אמֶר הִנ 
י ל  ֑ז קַ  ת ִ י י֖א י דַ ֥נְּ ת ִ ה ֥עְּ עַת   תִָֽי׃ )ג( וְּ א־ ֙ו ם מו  ש  
לֶ ֣נ   יְּך  ֔א כֵּ לְּ ֶ ת ֶ  ֖יך  ת  ְּ קַש  צֵּא֑וְּ דֶ  ֙ך  וְּ צ֔הַש    ה  ֥ה וְּ ו ד 
ה־֖ל ִ  ָֽיִד[׃ )ד( וַעֲש ֵּ עַמ ִ ֨לִ י )צידה( ]צ  ים ֜י מַטְּ

 ֶ אֲש  ַ הַ ֥כ  בִ ֛ר א  ה  י וְּ ת ִ ה ל ִ ֥בְּ א כֵּ ֖יא  עֲב֑י וְּ ה ב ַ ו ר  ֛ל 
ך   רֶכְּ ב  ִ  ֥ת ְּ ש  טֶ ֖נַפְּ מָֽו ת׃  ֥י ב ְּ  רֶם א 

 
ק   רִבְּ ֵּ ֔ה ש  מַ ֣)ה( וְּ דַב  ח  ֣עַת ב ְּ ש   ֔ר יִצְּ ו ֖ק אֶל־עֵּ

נ ֵּ ֑ב ְּ ו֤ו  וַי  ש   דֶ  ֙לֶךְּ עֵּ צ ֔הַש    בִָֽיא׃  ֖ו ד צַ ֥ה ל  ה   יִד לְּ
 

 

 

5: Present vs. future 

Time and the Art of Living, Robert Grudin: 

Like a machine which sorts out a great variety of objects into individually 

homogeneous bundles, time sorts and garners up our various productions. We smoke 

only one cigarette at a time, but in a few years our lungs look as though we had inhaled 

a volcano. We experience isolated moments of affection and delight, and find in a few 

weeks that we are in love… Yet we seldom think of the specific phenomena as parts of 

a coherent whole. Time plays the big arpeggios of victory and defeat, achievement, 

disaffection, the whole gamut; but we hear only the single tones. And in missing the 

incremental structure, the temporal coherence of our lives, we miss the truth about 

ourselves…Free men and women, on the other hand, can think across time, viewing 

their own lives, inclusive of past, present and future, as architectural wholes, static in 

mental space. They can therefore see, as others cannot, the cracks and buttresses of 

repeated action, the points of stress, the established framework.(13) 

To those of us who spend entire days, if not lifetimes, concentrating on a series of brief 

and insignificant things, the present has barely any meaning at all; we become tiny 

timorous things, caught in the inch of space between the “in” box and the “out” box. 

While we may share the common illusions about a mobile present and a free future, we 

spend most of our lives housecleaning the past..In this sense, as in others, we shuffle 

backward into the future, unaware of our enslavement to time or of the simple freedom 

of new beginnings. (39)  

 

https://www.sefaria.org/Genesis.27.1-17
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7: Mother and son 
Genesis 27:6-17 

(6) Rebekah said to her son Jacob, “I 
overheard your father speaking to your 
brother Esau, saying, (7) ‘Bring me 
some game and prepare a dish for me 
to eat, that I may bless you, with the 
LORD’s approval, before I die.’  
(8) Now, my son, listen carefully as I 
instruct you. (9) Go to the flock and 
fetch me two choice kids, and I will 
make of them a dish for your father, 
such as he likes. (10) Then take it to 
your father to eat, in order that he may 
bless you before he dies.”  
(11) Jacob answered his mother 
Rebekah, “But my brother Esau is a 
hairy man and I am smooth-skinned. 
(12) If my father touches me, I shall 
appear to him as a trickster and bring 
upon myself a curse, not a blessing.”  
 
(13) But his mother said to him, “Your 
curse, my son, be upon me! Just do as 
I say and go fetch them for me.”  
 
(14) He got them and brought them to 
his mother, and his mother prepared a 
dish such as his father liked. (15) 
Rebekah then took the best clothes of 
her older son Esau, which were there in 
the house, and had her younger son 
Jacob put them on; (16) and she 
covered his hands and the hairless part 
of his neck with the skins of the kids. 
(17) Then she put in the hands of her 
son Jacob the dish and the bread that 
she had prepared. 

 י״ז -׳ובראשית כ״ז: 

ה ק  רִבְּ ר   ֙)ו( וְּ ָֽמְּ נ  ב ֥ה אֶל־יַעֲק  ֔א  אמ   ה  ֖ב ְּ ר  ֑לֵּ
ֵּ מַ ֤הִנ  י֙ה ש   ת ִ בִ  ֙עְּ ֵּ ֔אֶת־א  דַב  ש   ֛יך  מְּ ו ֥ר אֶל־עֵּ
ח   בִ לֵּ  יך  ֖א  ה ל ִ ֨אמ ָֽר׃ )ז( ה  ה־֛י צַ ֥יא  יִד וַעֲש ֵּ
עַמ ִ ֥לִ  א כֵּ ֖י מַטְּ כ  ֑ים וְּ רֶכְּ ה וַאֲב  נֵּ֛ל  י  ֥ה לִפְּ
ה ו   נֵּ ֖יְּ תִָֽי׃  ֥ה לִפְּ  י מו 

עַת    נ  ה ֥)ח( וְּ מַ  י֖בְּ ְּ ק לִ ֣ש  ֶ ֑ע ב ְּ י ֖ר אֲנִ ֥י לַאֲש 
צַו    ־נ א֥מְּ ׃ )ט( לֶךְּ ָֽךְּ קַָֽח־֔אֶל־הַצ    ֙ה א ת  אן וְּ
נֵּ֗י מִש    ֣לִ  ְּ יֵּ י ג ְּ ֛ם ש  אֶָֽעֱש ֶ ֑ים ט בִ ֖י עִז ִ ֥ד  ה  ֨ים וְּ
עַמ ִ ֧א ת   ב  ים ֛ם מַטְּ א  ֶ  יך  ֖לְּ אֲש  ַ ָֽב׃ )י(  ֥כ  הֵּ ר א 

את   בֵּ הֵּ בִ  ֥וְּ א  כ  ֖לְּ א  עֲבֻּ ֑יך  וְּ ַ ֶ ֛ל ב  ר ֥ר אֲש 
ך   רֶכְּ נֵּ ֖יְּב   י מו תָֽו ׃ ֥לִפְּ
ק  ֔אמֶר יַעֲק  ֣)יא( וַי    ן ֣ו  הֵּ ֑ה אִמ  ֖ב אֶל־רִבְּ
ש    חִי֤עֵּ עִ אִ֣  ֙ו א  א  ֔יש  ש   ָֽק׃  ֥י אִ ֖נ כִ ר וְּ ל  יש  ח 
ֵּ  י֤או ל  )יב(  ש   ב   ֙נִי֙יְּמֻּ יִ  י֔א  ה  ינ  ֥וְּ עֵּ יו ֖יתִי בְּ

 ֵּ ת  תַעְּ מְּ אתִ ֑כ ִ בֵּ הֵּ לַ ֥עַ וְּ ל  ֛י ע  ל  ל  ֖י קְּ א  ֥ה וְּ
ָֽה׃   כ  ר   בְּ
לַ ֔אִמ   ֙אמֶר לו  ֤)יג( וַת    ך  ֥ו  ע  תְּ ל  נִ  ֖י קִלְּ י ֑ב ְּ

מַ ֛אַ  ְּ ק לִ ֥ךְּ ש  לֵּ ֖ע ב ְּ  ךְּ קַָֽח־לִָֽי׃  ֥י וְּ
 ֵּ ק ַ  ֙לֶךְּ ֙)יד( וַי  אִמ  ֖ח וַי  בֵּ ֔וַי ִ ו  ֤ו  וַת ַ ֑א לְּ  ֙עַש  אִמ 
עַמ ִ  ֶ ֔מַטְּ אֲש  ַ הֵּ ֖ים כ  ק ַ ֥ר א  בִָֽיו׃ )טו( וַת ִ ח  ֣ב א 

ק  רִ֠  דֵּ ֠בְּ גְּ ש   ֨ה אֶת־ב ִ נ  ֜י עֵּ  ֙ה  הַג  ד ל ֤ו ב ְּ
ד   ֶ ֔הַחֲמֻּ ב   ֖ר אִת   ֥ת אֲש  ַ ֵּ ֑ה  ב  ב  לְּ ַ ש  אֶָֽת־֥יִת וַת 
נ  ֖יַעֲק   אֵּ ֥ב ב ְּ ָֽן׃ )טז( וְּ ט  יֵּ  ֙ע ר ת  ת֗ה  הַק   ד  י  ֣ג ְּ
ָֽעִז ִ  ב ִ ֔ה  ה עַל־י ד  ֖ים הִלְּ עַ ֑יש   קַ ֖יו וְּ ת  ֥ל חֶלְּ

 ֵּ ת  ָֽיו׃ )יז( וַת ִ עַמ ִ ֧צַו  אר  טְּ ַ אֶת־ ֛ן אֶת־הַמ  ים וְּ
ֶ ֖הַל ֶ  ש   ֣חֶם אֲש  יַ֑ר ע  ה ב ְּ נ ֵּֽה  ב ֥ד יַעֲק  ֖ת   ׃ב ְּ
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8: The deceit 
Genesis 27:18-29 

(18) He went to his father and said, “Father.” 
And he said, “Yes, which of my sons are 
you?” (19) Jacob said to his father, “I am 
Esau, your first-born; I have done as you 
told me. Pray sit up and eat of my game, 
that you may give me your innermost 
blessing.” (20) Isaac said to his son, “How 
did you succeed so quickly, my son?” And 
he said, “Because the LORD your God 
granted me good fortune.” (21) Isaac said to 
Jacob, “Come closer that I may feel you, my 
son—whether you are really my son Esau or 
not.” (22) So Jacob drew close to his father 
Isaac, who felt him and wondered. “The 
voice is the voice of Jacob, yet the hands 
are the hands of Esau.” (23) He did not 
recognize him, because his hands were 
hairy like those of his brother Esau; and so 
he blessed him. (24) He asked, “Are you 
really my son Esau?” And when he said, “I 
am,” (25) he said, “Serve me and let me eat 
of my son’s game that I may give you my 
innermost blessing.” So he served him and 
he ate, and he brought him wine and he 
drank. (26) Then his father Isaac said to 
him, “Come close and kiss me, my son”; 
(27) and he went up and kissed him. And he 
smelled his clothes and he blessed him, 
saying, “Ah, the smell of my son is like the 
smell of the fields that the LORD has 
blessed. (28) “May God give you Of the dew 
of heaven and the fat of the earth, 
Abundance of new grain and wine. (29) Let 
peoples serve you, And nations bow to you; 
Be master over your brothers, 
And let your mother’s sons bow to you. 
Cursed be they who curse you, 
Blessed they who bless you.” 

 כ״ט- בראשית כ״ז:י״ח

בִ ֥)יח( וַי  ב   ב  אמֶר  ֣יו וַי   ֖א אֶל־א  אמֶר  ֣וַי    י֑א 
ֶּ נ  י֔ה  ת   מ֥   נ   ֵּֽי֖י א  נ  ב  ֜אמֶר יַעֲק  ֨׃ )יט( וַי   ה ב ְּ

י יו ֗בִ אֶל־א   נכֹ  ש   ֙ א  כרֶֹּ ֣ע  ש ִ  ך  ֔ו ב ְּ יתִי ֕ע 
 ֶ אֲש  ַ ב ַ ֥כ  ל  ֖ר ד ִ ת   אֵּ ב  ֣י קָֽו ם־נ  ֑רְּ ְּ ה  ֗א ש 

ה ל  אׇכְּ ידִ  ֙וְּ עֲב֔מִצ ֵּ כַ ֖י ב ַ רְּ ב  ׃  ֥ו ר ת ְּ ָֽך  ֶ ש  י נַפְּ נ ִ
ק ֤)כ( וַי    ח  נ ֙אמֶר יִצְּ ה ֛ו  מַה־ז ֶ ֔אֶל־ב ְּ
צ  ֥מִהַ  ת   לִמְּ נִ ֖רְּ ר  ֥אמֶר כ ִ ֕י וַי   ֑א ב ְּ ה  ֛י הִקְּ
ה ו   נ ָֽי׃ )כא( וַי   ֖ה אֱל הֶ ֥יְּ פ  ק ֤יך  לְּ ח   ֙ אמֶר יִצְּ

ה־נ   ֔אֶָֽל־יַעֲק   ש   ך  ֥ב ג ְּ ְּ ָֽש  נ   ֖א וַאֲמֻּ ה  ֥הַָֽאַת    י֑ב ְּ
נִ ֛זֶ  ש   ֥ה ב ְּ ג ַ ֖י עֵּ ב  ֛ש  יַעֲק  ֧ו אִם־ל ָֽא׃ )כב( וַי ִ

ח   בִ ֥אֶל־יִצְּ ֵּ ֖ק א  ש    ֙ אמֶר הַק  ל ֗הו  וַי   ֑יו וַיְּמֻּ
הַי  דַ ֔ו ל יַעֲק  ֣ק דֵּ  יִם֖ב וְּ ל  ֥יְּ ָֽו׃ )כג( וְּ ש   א  ֣י עֵּ

יר  י֔הִכ ִ ָֽי־ה  ִ ידֵּ ֗ו  י ד  ֣ו  כ  ש   ֛יו כ ִ חִ ֥י עֵּ יו ֖ו א 
עִר   ָֽהו ׃ )כד( וַי   ֑ש ְּ כֵּ רְּ ה  ֖ה זֶ֥אמֶר אַת   ֕ת וַָֽיְּב 
נִ  ש   ֣ב ְּ ָֽנִי׃ )כה( וַי   ֖ו וַי   ֑י עֵּ אמֶר  ֗אמֶר א 
י ֤הַג ִ  ה ל ִ ה  ֙ש   ל  א ָֽכְּ נִ ֣מִצ ֵּ  ֙וְּ מַ ֔יד ב ְּ עַן  ֥י לְּ
ָֽרֶ  ב  ך  ת ְּ ִ  ֖כְּ ש  ־לו  ֑נַפְּ ַג ֶש  א ל֧ל וַי   ֔וַי  אכַ  ֙י וַי  ו  ֦בֵּ
׃ ֖יַ ת ְּ ְּ ֵָּֽש   יִן וַי 

ל  ֥)כו( וַי    ח  ֖אמֶר אֵּ בִ ֣יו יִצְּ ה־נ   ֑ק א  ש   א ֥יו ג ְּ
ה־ל ִ  ק  ְּ ג ַש  ֖ו ש  נִָֽי׃ )כז( וַי ִ ק־ל ֙י ב ְּ ַ ו  ֔וַי ִש  

ג ד  ֥רַח אֶת־רֵּ ֛וַי    כֵּ ֖יחַ ב ְּ רְּ אמֶר  ֗הו  וַי   ֑יו וַָֽיְּב 
ה  אֵּ נִ רֵּ֣  ֙רְּ רֵּ ֔יחַ ב ְּ דֶ ֣י כ ְּ ֶ ֔יחַ ש   כ֥ה אֲש  רְּ ֵּ ו  ֖ר ב 

ך   ן־לְּ ֶ יִָֽת  ָֽה׃ )כח( וְּ ה ו  אֱל הִ  ֙יְּ ל ֔ה  ַ  ֙ים מִט 
מַ  ֵּ ֔הַש    מַנ  ְּ א  ֖יִם ו מִש  ר  ֑י ה  ג  ֥רֶץ וְּ ן  ֖ב ד  

ד  ׃ )כט( יַָֽעַבְּ תִיר ָֽש  ים )וישתחו(  ֗ו ך  עַמ ִ ֣וְּ
חֲו ַ ת  ְּ יִָֽש  ך  ֤]וְּ מ ִ  ֙ו [ לְּ אֻּ בִיר ֤ים הֱוֵּ ֔לְּ  ֙ה גְּ
אַחֶ  חֲו֔לְּ ַ ת  ְּ יִש  ך  ֥יך  וְּ נֵּ ֖ ו  לְּ רֶ ֑י אִמ ֶ ֣ב ְּ יך  ֣ך  א רְּ
ר  כֶ ֔א  רְּ ב  ׃֖ו ר ו ָֽמְּ רָֽו ךְּ  יך  ב  
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9: Father and son, again 
Genesis 27:30-40 

(30) No sooner had Jacob left the presence of 
his father Isaac—after Isaac had finished 
blessing Jacob—than his brother Esau came 
back from his hunt. (31) He too prepared a 
dish and brought it to his father. And he said to 
his father, “Let my father sit up and eat of his 
son’s game, so that you may give me your 
innermost blessing.” (32) His father Isaac said 
to him, “Who are you?” And he said, “I am your 
son, Esau, your first-born!” (33) Isaac was 
seized with very violent trembling. “Who was it 
then,” he demanded, “that hunted game and 
brought it to me? Moreover, I ate of it before 
you came, and I blessed him; now he must 
remain blessed!” (34) When Esau heard his 
father’s words, he burst into wild and bitter 
sobbing, and said to his father, “Bless me too, 
Father!” (35) But he answered, “Your brother 
came with guile and took away your blessing.” 
(36) [Esau] said, “Was he, then, named Jacob 
that he might supplant me these two times? 
First he took away my birthright and now he 
has taken away my blessing!” And he added, 
“Have you not reserved a blessing for me?” 
(37) Isaac answered, saying to Esau, “But I 
have made him master over you: I have given 
him all his brothers for servants, and sustained 
him with grain and wine. What, then, can I still 
do for you, my son?” (38) And Esau said to his 
father, “Have you but one blessing, Father? 
Bless me too, Father!” And Esau wept aloud. 
(39) And his father Isaac answered, saying to 
him, 
“See, your abode shall enjoy the fat of the 
earth And-b the dew of heaven above. (40) Yet 
by your sword you shall live, 
And you shall serve your brother; 
But when you grow restive, You shall break his 
yoke from your neck.” 

 מ׳ -בראשית כ״ז:ל׳

הִ  ֶ ֗)ל( וַיְּ אֲש  ַ ל   ֨י כ  ק ֣ר כ ִ ח  רֵּ  ֮ה יִצְּ ב  ךְּ אֶָֽת־֣לְּ
א ֤ךְּ י צ  ֣י אַ ֗וַיְּהִ  ֒יַעֲק ב אֵּ ֔יַעֲק   ֙א י צ  נֵּ֥ב מֵּ ְּ י ֖ת פ 
ח   בִ ֣יִצְּ ש   ֑ק א  עֵּ חִ ֣יו וְּ ידָֽו ׃ )לא(  ֖יו ב   ֔ו א  א מִצ ֵּ
עַמ ִ  ֙עַש  ג ַם־הו א֤וַי ַ בִ ֖ים וַי  בֵּ ֔מַטְּ א  יו ֑א לְּ
בִ ֣וַי    א  בִי֤יו י קֻּ ֗אמֶר לְּ י אכַל ֙ם א  נ֣מִצ ֵּ  ֙וְּ ו  ֔יד ב ְּ

עֲבֻּ  ַ כַ ֖ב  רְּ ב  ָֽך ׃ )לב( וַי   ֥ר ת ְּ ֶ ש  י נַפְּ ו  ֛אמֶר ל ֥נ ִ
ח   בִ ֥יִצְּ ה וַי   ֑יו מִי־א  ֖ק א  ך  ֛מֶר אֲנִ א֕ת   נְּ   ֥י ב ִ
ך   כ ָֽרְּ ָֽו׃ )לג( וַי חֱֶרַ  ֖בְּ ש   ח  ֨עֵּ ה ֣ד יִצְּ ד   ֮ק חֲר 
ד ל   א ד ֣ג ְּ פ ֡וַי    ֒ה עַד־מְּ ו א  ֣ו א ה֡אמֶר מִָֽי־אֵּ

ָֽד־צַ  א לִ ֨וַי    ֩יִד ֩הַצ   טֶ ֛ל מִכ   ֥י ו א כַ ֜בֵּ רֶם  ֥ל ב ְּ
ב כֵּ ֖ת   רְּ ר֑ו א ו אֲב  יֶָֽה׃ )לד(  ֖הו  ג ַם־ב   ו ךְּ יִהְּ
מ   ְּ ש  ו֤כ ִ ש   רֵּ  ֙עַ עֵּ בְּ בִ ֣אֶת־ד ִ עַ ֔י א  צְּ ק  ֣יו וַי ִ ע  ה ֔ק צְּ
ד ל   ר  ֥ג ְּ א  ֖ה ו מ  בִ ֣ד וַי   ֑ה עַד־מְּ א  יו ֔אמֶר לְּ
כֵּ  רְּ בִָֽי׃ )לה( וַי   ֖נִי גַם־א  ֥ב   א  ֥אמֶר ב   ֕נִי א 
חִ  מ  ֖א  מִרְּ ק ַ ֑יך  ב ְּ תֶָֽך ׃ )לו( ֖ה וַי ִ כ  רְּ ח ב ִ
ר   ֩אמֶר הֲכִי֡וַי    מ ֨ק  ְּ בֵּ ֗ו  יַעֲק  ֜א ש  קְּ ה  ֣זֶ  ֙ינִ ֙ב וַָֽי עְַּ

תִ ֔פַעֲמַ  כ ר  ק  ֣יִם אֶת־ב ְּ ֵּ ֔י ל  הִנ  ה  ֖ה עַת   ֥ח וְּ
קַ  תִ ֣ל  כ  רְּ צַ ֕י וַי  אמַ ֑ח ב ִ ת   ל ִ ֥ר הֲל א־א  י ֖לְּ

 ַ ָֽה׃ )לז( וַי  כ  ר  ח  ֨ב ְּ ש   ֣ק וַי   ֜עַן יִצְּ עֵּ ן ֣ו הֵּ ֗אמֶר לְּ
בִ  ת ִ ֞ג ְּ מְּ ךְּ ֥יר ש ַ ׇל־אֶח   ֙יו ל  אֶת־כ  י לו  ֤יו נ תַ ֗וְּ  ֙ת ִ

דִ  ג  ֔לַעֲב  ד  תִיר   ן֥ים וְּ ת ִ ֖וְּ מַכְּ כ  ֑ש  סְּ ה ֣יו ו לְּ
פ  נִָֽי׃ )לח( וַי   ֖ה אֶָֽעֱש ֶ ֥ו א מ  ֔אֵּ ש   ֨ה ב ְּ ו ֜אמֶר עֵּ

בִ  כ  ֗אֶל־א  ר  ך  ֤ה אַחַ ֨יו הַָֽבְּ בִ  ֙ת הִָֽוא־לְּ י ֔א 
כֵּ  רְּ בִ ֖נִי גַם־א  ֥ב   ש   ֥י וַי ִש    ֑נִי א  ׃ ֖ו ק ל֛א עֵּ ך ְּ ֵָּֽבְּ ו  וַי 

ַ ח  ֛)לט( וַי  בִ ֥עַן יִצְּ ֵּל֑  אמֶר אֵּ ֣יו וַי   ֖ק א  ה  ֞יו הִנ 
 ֵּ מַנ  ְּ א  ֤מִש  יֶ  ֙רֶץ֙י ה  בֶ ֣יִהְּ ל ֥ך  ו מִט ַ ֔ה מָֽו ש  
מַ  ך  ֖הַש    ב ְּ עַל־חַרְּ ָֽל׃ )מ( וְּ ע  יֶ  ֣יִם מֵּ ה  ֔תִָֽחְּ

חִ  אֶת־א  עֲב  ֖וְּ ַ י ה ֑יך  ת  ה  ֶ  ֙ד וְּ אֲש  ַ רִ ֣כ  יד  ֔ר ת  
ת    רַקְּ ל   ֥ו פ  עַ ֖עֻּ ׃ ֥ו  מֵּ  ל צַו  ארֶָֽך 
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10: The fallout 
Genesis 27:41 

(41) Now Esau harbored a grudge against Jacob because of 
the blessing which his father had given him, and Esau said to 
himself, “Let but the mourning period of my father come, and I 
will kill my brother Jacob.” 

 בראשית כ״ז:מ״א 

ט   ו ֤)מא( וַי ִש ְּ ש   ל־ ֨ב עַ ֔אֶָֽת־יַעֲק   ֙ם עֵּ
כ   ר  ֶ ֔הַב ְּ כ ֥ה אֲש  רְּ ֵּ בִ ֖ר ב  ש   ֨יו וַי   ֑ו  א  ו ֜אמֶר עֵּ
לִב   בו  ֗ב ְּ רְּ י ֙ו  יִקְּ בִ אֵּ֣  ֙יְּמֵּ ג  ֔בֶל א  אַָֽהַרְּ ה ֖י וְּ

חִָֽי׃ ֥אֶת־יַעֲק    ב א 

 
Genesis 27:42-46 

(42) When the words of her older son Esau were 
reported to Rebekah, she sent for her younger son 
Jacob and said to him, “Your brother Esau is consoling 
himself by planning to kill you. (43) Now, my son, listen 
to me. Flee at once to Haran, to my brother Laban. (44) 
Stay with him a while, until your brother’s fury 
subsides— (45) until your brother’s anger against you 
subsides—and he forgets what you have done to him. 
Then I will fetch you from there. Let me not lose you 
both in one day!” (46) Rebekah said to Isaac, “I am 
disgusted with my life because of the Hittite women. If 
Jacob marries a Hittite woman like these, from among 
the native women, what good will life be to me?” 

 מ״ו -בראשית כ״ז:מ״ב

ק  ֣י ֻּג ַ )מב( וַ  רִבְּ רֵּ ֔ד לְּ בְּ ש   ֥ה אֶת־ד ִ נ  ֖י עֵּ ל ֑ה  הַג  ד  ֣ו ב ְּ
לַ  ְּ ש  ר  ֞וַת ִ קְּ יַעֲק ב ֤ח וַת ִ נ   ֙א לְּ ט  ֣ב ְּ ל  ֣ן וַת   ֔ה  הַק   יו ֔אמֶר אֵּ
ֵּה ש    ֙הִנ  חִ ֣עֵּ נַחֵּ ֔ו א  ך  ֥יך  מִתְּ ׃ )מג(   ֖ם לְּ גֶָֽך  הׇרְּ לְּ
עַת    נִ ֥וְּ מַ ֖ה בְּ ְּ ק לִ ֣י ש  ק ֑ע ב ְּ ך  ֧י וְּ רַח־לְּ ב  אֶל־  ֛ו ם ב ְּ ן  ֥ל 
חִ  ת   ֖א  בְּ ַ י ש  ָֽנ ה׃ )מד( וְּ ר  דִ ֣ו  י מִ ֖עִמ   ֥י ח  ד ֥ים עַ ֑ים אֲח 

ש   ר־ת   ֶ ׃ )מה( עַד־ש  ֥ו ב חֲמַ ֖אֲש  חִָֽיך  ו ב אַף־֨ת א 
חִ  ך  ֜א  ְּ כַח  ֗יך  מִמ  ש   ש ִ אֵּ֣  ֙וְּ ר־ע  ֶ ת ִ ֔ית  ל  ֣ת אֲש  לַחְּ ש   י  ֖ו  וְּ

ת ִ  קַחְּ מ  ֑יך  מִש    ֣ו לְּ כ ַ ֥ם ל  ְּ נֵּיכֶ ֛ה אֶש  ְּ ו ם ֥ם י֖ל ג ַם־ש 
ָֽד׃ )מו( וַת    ה ֤אֶח  ק  ח   ֙אמֶר רִבְּ חַי ַ ֣ק קַ ֔אֶל־יִצְּ י בְּ ת ִ י ֔צְּ

נֵּ ְּ נ ֖מִפ  נָֽו ת־֨ב אִש    ֠עֲק  ֠חַ יַ֣ת אִם־ל קֵּ ֑ו ת חֵּ ֣י ב ְּ ה מִב ְּ
אֵּ ֤חֵּ  ה ֙ת כ   ֶ נ ֙ל  א  ֣מִב ְּ ה ל ִ ֥רֶץ ל  ֔ו ת ה  ָֽים׃ ֖מ    י חַי ִ

 
Genesis 28:1-9 

(1) So Isaac sent for Jacob and blessed him. He 
instructed him, saying, “You shall not take a wife from 
among the Canaanite women. (2) Up, go to Paddan-aram, 
to the house of Bethuel, your mother’s father, and take a 
wife there from among the daughters of Laban, your 
mother’s brother. (3) May El Shaddai bless you, make you 
fertile and numerous, so that you become an assembly of 
peoples. (4) May He grant the blessing of Abraham to you 
and your offspring, that you may possess the land where 
you are sojourning, which God assigned to Abraham.” (5) 
Then Isaac sent Jacob off, and he went to Paddan-aram, 
to Laban the son of Bethuel the Aramean, the brother of 
Rebekah, mother of Jacob and Esau... (8) Esau realized 
that the Canaanite women displeased his father Isaac. (9) 
So Esau went to Ishmael and took to wife, in addition to 
the wives he had, Mahalath the daughter of Ishmael son 
of Abraham, sister of Nebaioth. 

 ט׳ -בראשית כ״ח:א׳ 

ר   ח  ֥)א( וַי ִקְּ ו  ֑רֶךְּ א ת ֣ב וַיְּב  ֖ק אֶָֽל־יַעֲק  ֛א יִצְּ
צַו ֵּ  נ֖ח אִש    ֥ו  ל ָֽא־תִק ַ ֔אמֶר ל ֣וַי    ֙הו  ֙וַיְּ ו ת ֥ה מִב ְּ

נ ָֽעַן׃ )ב( ק  ְּ ךְּ ֥כ  ד ֶ  ֙ו ם לֵּ ַ ֵּ ֔נ ָֽה אֲר  ֣פ  ה  ֥ם ב  ית 
תו אֵּ  ך  ֑י אִמ ֶ ֣ל אֲבִ ֖בְּ קַח־לְּ ם מִ  ֤ך  וְּ ה ֔אִש     ֙ש   
נ ב  ֥מִב ְּ אֵּ ֥ן אֲחִ ֖ו ת ל  ׃ )ג( וְּ ָֽך  ֶ י ֤י אִמ  ד ַ ַ רֵּ  ֙ל ש  ךְּ  ֣יְּב 
ך   ך   ֔א ָֽתְּ רְּ יפְַּ ב ֶ  ֖וְּ יַרְּ יִ ֑וְּ ה  הַ ֖ך  וְּ ָֽים׃ )ד(  ֥ית  לִקְּ ִ ל עַמ 

ך   ן־לְּ ֶ יִָֽת  כ ַ  ֙וְּ רְּ ה  ֣אֶת־ב ִ ר  ך  ֔ת אַבְּ עֲך   ֖ם לְּ זַרְּ  ֣ו לְּ
ך  ֑אִת    ת ְּ ְּ רִש  גֻּרֶ ֣אֶת־אֶ  ֙ךְּ לְּ ר־נ תַ  יך  ֔רֶץ מְּ ֶ ן ֥אֲש 
לַ ֖אֱל הִ  ְּ ָֽם׃ )ה( וַי ִש  ה  ר  אַבְּ ק ֤ים לְּ ח  אֶָֽת־  ֙ח יִצְּ
ֵּ ֔יַעֲק   ד ֶ ֖ב וַי  ַ ב  ֑נ ָֽה אֲר  ֣לֶךְּ פ  ל ֤ם אֶל־ל  תו אֵּ ן־ב ְּ ֶ  ֙ ן ב 

ָֽאֲרַמ ִ  ק  ֣י אֲחִ ֔ה  ָֽו֖ם יַעֲק  ֥ה אֵּ ֔י רִבְּ ש   עֵּ )ח(  ...ב וְּ
ש   ֣וַי ַ א עֵּ ע ֥ו כ ִ ֔רְּ נ֖י ר  נ  ֣ו ת ב ְּ ינֵּ ֑ו ת כ ְּ עֵּ ח  ֖עַן ב ְּ ק  ֥י יִצְּ

 ֵּ בִָֽיו׃ )ט( וַי  ש   ֥א  עֵּ ֖לֶךְּ עֵּ מ  ְּ ח ֡אל וַי ִק ַ ֑ו אֶל־יִש 
חֲלַ  עֵּ  ׀ ת֣אֶָֽת־מ  מ  ְּ ת־יִש  ה  ֨ב ַ ר  ן־אַבְּ ֶ ם ֜אל ב 

י֧אֲח  ב  ָֽה׃֥יו ל ֖ו ת עַל־נ ש   ֛ו ת נְּ אִש             }ס{ ו  לְּ

 

 

https://www.sefaria.org/Genesis.27.41
https://www.sefaria.org/Genesis.27.41
https://www.sefaria.org/Genesis.27.42-46
https://www.sefaria.org/Genesis.27.42-46
https://www.sefaria.org/Genesis.28.1-9
https://www.sefaria.org/Genesis.28.1-9
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11: God’s comfort 

Genesis 28:13-19 

(13) And the LORD was standing beside him and 
He said, “I am the LORD, the God of your father 
Abraham and the God of Isaac: the ground on which 
you are lying I will assign to you and to your 
offspring. (14) Your descendants shall be as the 
dust of the earth; you shall spread out to the west 
and to the east, to the north and to the south. All the 
families of the earth shall bless themselves by you 
and your descendants. (15) Remember, I am with 
you: I will protect you wherever you go and will bring 
you back to this land. I will not leave you until I have 
done what I have promised you.” (16) Jacob awoke 
from his sleep and said, “Surely the LORD is 
present in this place, and I did not know it!” (17) 
Shaken, he said, “How awesome is this place! This 
is none other than the abode of God, and that is the 
gateway to heaven.” (18) Early in the morning, 
Jacob took the stone that he had put under his head 
and set it up as a pillar and poured oil on the top of 
it. (19) He named that site Bethel; but previously the 
name of the city had been Luz. 

 י"ט -בראשית כ״ח:י"ג 

 ֵּ הִנ  יו ב ע  ֣ה נִצ   ֜ה יְּה ו  ֨)יג( וְּ  ֒וַי  אמַר  ֮ל 
י ֗י יְּה ו  ֣אֲנִ  ה   ֙ה אֱל הֵּ ר  בִ ֣אַבְּ יך   ֔ם א 

ח  ֖וֵּאל הֵּ  א  ֑י יִצְּ ֶ ֗ק ה  ה֤רֶץ אֲש  ב ֣ש  כֵּ  ֙ר אַת  
לֶ  ך  ֔ע  נֶ  ֥יה  לְּ עֶָֽך ׃ )יד(  ֖אֶת ְּ זַרְּ נ  ה ו לְּ
י   ה  עֲך  ֤וְּ עֲפַ  ֙ה זַרְּ ַ א  ֣כ  ת   ֔ר ה  רַצְּ  ֛רֶץ ו פ 
ה ו קֵּ י֥   פ  ֖מ   צ  ה וְּ מ  נֶ֣דְּ ה ֑נ ה ו  ב   כ גְּ רְּ נִבְּ ו  ֥וְּ

ך   ח   ֛בְּ ְּ פ  ְּ ׇל־מִש  מ  ֥כ  אֲד  ׃  ֖ת ה  עֶָֽך  זַרְּ ה ו בְּ
ֵּ הִנ  נ כִ ֨)טו( וְּ ת ִ ֗י עִמ   ֜ה א  מַרְּ ְּ  ֙יך  ֙ךְּ ו ש 

כ   לֵּ ֣ב ְּ ֵּ ר־ת  ֶ ִ ֔ל אֲש  יך  אֶל־ ֔ב תִ ֣ךְּ וַהֲש 
מ   אֲד  ך  ֣י ל  ֚את כ ִ ֑ה הַז   ֖ה  ד  עַ֚  ֔א אֶָֽעֱז בְּ
 ֶ ש ִ ֣אֲש  ב ַ ֥יתִי אֵּ ֔ר אִם־ע  ר־ד ִ ֶ י֖ת אֲש  ת ִ  רְּ

׃ )טז( וַי ִיקַ  ָֽךְּ נ תו   ֮ץ יַעֲק ב֣ל  ְּ אמֶר  ֕וַי    ֒מִש  
ן  כֵּ ק ֔ש  יְּה ו  יֵּ֣  ֙א  מ   נ כִ ֑ו ם הַז ֶ֖ה ב ַ א  א ֥י ל  ֖ה וְּ

א  י׃ )יז( וַי ִיר  ת ִ ָֽעְּ ו ר  ֔וַי  אמַ  ֙י ד  א  ֖ר מַה־נ 
ק  ֵּ ֚ה כ ִ ֗ין זֶ֣ה אֵּ ֑ו ם הַז ֶ֣הַמ   ית ֣י אִם־ב 
זֶ ֔אֱל הִ  ַ ֖ים וְּ ָֽיִם׃ )י֥ה ש  מ  ח(  עַר הַש   
 ֵּ כ  ְּ ב   ֜ם יַעֲק  ֨וַי ַש  ק ַ ֗ב ב ַ אֶ ֤קֶר וַי ִ  ֙בֶן֙ח אֶת־ה 

ר־ש    ֶ רַָֽאֲש  ת  ֣אֲש  ם א ת  ֥יו וַי   ֔ם מְּ ה   ֖ש ֶ
ב   ֶ ֥ה וַי ִצ  ֑מַצ ֵּ ׃ )יט(  ֖ק ש  ָֽה  מֶן עַל־ר אש  
ר   ק ֛וַי ִקְּ ָֽם־הַמ   ֵּ ָֽית־ ֖ו ם הַה֥א אֶת־ש  ֵּ ו א ב 
או ל  ֑אֵּ  עִ ֥ם ל ֛ל וְּ ם־ה  ֵּ רִאש  נ ָֽה ֖ו ז ש   יר ל 

 
12: Future vs. present, revisited 

Genesis 33:14-17 

(14) Let my lord go on ahead of his 
servant, while I travel slowly, at the pace 
of the cattle before me and at the pace of 
the children, until I come to my lord in 
Seir.” (15) Then Esau said, “Let me assign 
to you some of the men who are with me.” 
But he said, “Oh no, my lord is too kind to 
me!” (16) So Esau started back that day 
on his way to Seir. (17) But Jacob 
journeyed on to Succoth, and built a 
house for himself and made stalls for his 
cattle; that is why the place was called 
Succoth. 

 י״ז-בראשית ל״ג:י"ד

נֵּ֖א אֲד נִ ֥)יד( יַעֲבׇר־נ   ד  ֣י לִפְּ י ֞ו  וַאֲנִ ֑י עַבְּ
נ הֲל   אִט ִ ֣אֶָֽתְּ רֶ ֗ה לְּ אכ  ֨י לְּ ל  ְּ נַי֤גֶל הַמ  פ  ר־לְּ ֶ  ֙ה אֲש 
רֶ  דִ ֣ו לְּ ב  ֛ים עַ ֔גֶל הַיְּל  ר־א  ֶ י ֖א אֶל־אֲד נִ ֥ד אֲש 

ה׃ )טו( וַי    עִָֽיר  ש   ֣ש ֵּ ָֽיג ה־נ  ֔אמֶר עֵּ ך  ֣ו אַצ ִ ְּ  ֔א עִמ 
ע   ֶ ֖מִן־ה  ה ז ֶל֣   ֙אמֶר ֙י וַי   ֑ר אִת ִ ֣ם אֲש  א־֔מ   צ  ה אֶמְּ

ינֵּ֖חֵּ  עֵּ ב֩י אֲד נִָֽי׃ )טז( וַי   ֥ן ב ְּ ׇ י   ֩ש  ַ ש   ֥ו ם הַה ֨ב  ו ֛ו א עֵּ
כ   דַרְּ יַעֲק ב֖לְּ ה׃ )יז( וְּ עִָֽיר  כ   ֣נ סַ  ֙ו  ש ֵּ ה וַי ִ ֔ע סֻּ בֶן  ֥ ת 

נֵּ֑ו  ב   ֖ל מִקְּ ש    ֙הו  ֙יִת ו לְּ כ   ֣ע  ֵּ ֔ה סֻּ ר  ֛ת עַל־כ  א  ֥ן ק 
ק  ם־הַמ   ֵּ ָֽ֖ש  כ           }ס{ ו ת׃ו ם סֻּ
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